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Baie 10 
 

Esther 
 

  



 
Le nombre entre parenthèses correspond au 
numéro du médaillon dans la baie suivi de: 
- A pour un médaillon ancien 
- R pour un médaillon fort restauré 
- M pour un médaillon moderne              
(XIXème siècle) 
 
Les lettres minuscules correspondent aux 
commentaires 

 
   



Festin donné par Assuérus aux habitants de Suze 

(204 A -205 A) 



Festin donné par Assuérus aux habitants de Suze 

(206 A -207 M) 



Assuérus ordonne de faire venir la reine Vasti 

(208 M ς 209 M) 



Sages devant Assuérus 

(210 A ς 211 M) 



Jeunes filles amenées devant Assuérus (192 M) 

Esther amenée par Mardochée (193 R) 



[ΩŜǳƴǳǉǳŜ Heguaï envoie à Esther des parures (194 M) 

[Ŝ ŎƻǳǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ŘΩ9ǎǘƘŜǊ ǇŀǊ !ǎǎǳŞǊǳǎ ό195 R) 



Mardochée découvre la conspiration ses eunuques Bitgan et Téresch (196 A) 
Mardochée découvre la conspiration; il envoie un message à Esther (197 A) 



Mardochée découvre la conspiration;  
il envoie un message à Esther (198 R ς 199 A) 



aŀǊŘƻŎƘŞŜ ŘŜǾŀƴǘ ƭŜ Ǉŀƭŀƛǎ ǎΩŀŘǊŜǎǎŜ Ł ŘŜǎ ƻŦŦƛŎƛŜǊǎ ǊƻȅŀǳȄ 
(180 A -181 A) 



Esther révèle la conspiration à Assuérus 
(182 A -183 A) 



Les conspirateurs amenés devant Assuérus et battus 

(184 A ς 185 A) 



Les conspirateurs amenés devant Assuérus et battus 

(186 A - 187 A) 

 



Les coupables tirés de prison sont pendus 

(168 A -169 A) 

 



Les coupables tirés de prison sont pendus 
(170 A -171 A) 

 



Assuérus fait écrire les faits dans le livre des Chroniques 
(172 M ς 173 M) 



Assuérus nomme Aman gouverneur 

(174 M ς 175 A) 



Aman qui a pris possession du trône  

est honoré par le peuple 

(156 M ς 157 A) 



Aman qui a pris possession du trône est honoré 
 par le peuple 

(158 A ς 159 A) 



Aman qui a pris possession du trône est honoré par le peuple 

(160 A ς 161 A) 



Aman qui a pris possession du trône est honoré  
par le peuple (162 A) 

aŀǊŘƻŎƘŞŜ ǊŜŦǳǎŜ ŘŜ ǎΩƛƴŎƭƛƴŜǊ ŘŜǾŀƴǘ !Ƴŀƴ ό163 A) 


